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HETVEHELY TELEPÜLÉS ÖNKORMÁNYZATÁNAK LAPJA
IX. évf. 2. szám.

Önkormányzat hírei

Elkészült és elfogadásra került településünk 2009. évre szóló költség-vetése. Az előző évek gyakorlatának megfelelően első körben az intéz-mények költségvetését fogadták el a fenntartó képviselő-testületek, majd az elfogadott rendelet tartalma beépült a Hetvehely község költségvetésébe. A költségvetésben szereplő feladatokat és annak finanszírozását a település polgármestere a falugyűlés keretében ismertette.

Közmeghallgatással egybekötött falu-gyűlést tartott településünk képviselő-testülete 2009 január 30-án a Szolgál-tatóház konferencia termében. A polgármester úr köszöntőjét követően ismertette az elmúlt év eredményeit, szólt a gondokról, problémákról, a recesszió okozta nehézségekről. A tavalyi év legnagyobb eredményének az intézmények fenntarthatóságát emelte ki valamint, hogy hiteltartozás nélkül sikerült lezárni az elmúlt esztendőt. Az elért eredményekhez egy következetes gazdaságilag megalapozott költségve-tésre volt szükség, valamint a partne-reink segítő készsége is kiegészítette.

Köszönetet mondunk az RHK Kft. vezetésének, a Duna-Mecsek Alapít-vány kuratóriumának, a Mecsekérc vezetésének, a NOSTRA Rt. vezetésé-nek és mindazoknak a gazdasági társaságoknak és politikusoknak, akik bármily módon segítettél falunk életben tartását. A 2009-es évben is az intéz-mények életben maradását emelte ki fő feladatként, valamint a költségvetés egyensúlyban tartása a legfontosabb. Fejlesztésként a szennyvíz projekt pályázatának elnyerését, az új falubusz megszerzését, orvosi rendelő akadály-mentesítését, az óvoda épületének külső felújítását, a sportcsarnok nyílászá-róinak cseréjét, valamint a szolgáltató-ház IKSZT pályázat elnyerését kíván-juk megvalósítani. Természetesen a fel-soroltak tervek, melyek megvalósítá-sához el kell nyerni az egyes projektek támogatását.

Településünk fejlődéséhez minden polgárunk munkájára szükség van. Ebben az évben több közösségi munkát tervezünk, melyhez várjuk a segítséget.

Olyan időszakot élünk, amikor nem kivenni kell a költségvetésből, hanem hozzátenni ahhoz, hogy kisebb veszteséggel éljük túl a recesszió okozta nehézségeket. A szociális kiadásainkat is megfontoltan és mértéktartóan kell kezelnünk. Nehéz helyzetben vannak a családok, de az önkormányzatoknak sem könnyebb. Csak kemény munkával juthatunk túl a gazdasági, politikai és erkölcsi válságon.

A beszámolót követően a Német Kisebbségi Önkormányzat elnöke Strauszné Hell Magdolna elmondta, hogy elkészült a Német Tájház, amit az idei esztendőben szeretnének beren-dezni. Ehhez kéri a lakosság segítségét. Akinek régi tárgyai, bútorai vannak, és azt tudja nélkülönözni szívesen kiállítanák bemutatásra az érdeklődők számára. Szóba került, hogy veszély forrás lehet a falu központjában az óvoda előtt álló hatalmas fenyőfák, melyek ha kidőlnek, vagy eltörnek, úgy leszakítják a vezetékeket és házakra dőlhetnek. Javaslat az volt, hogy vizsgáltassuk meg szakemberrel, hogy a fák életkora vagy állapota indokolja e a kivágásukat.

Javaslat érkezett, hogy a Rákóczi Ferenc útról a Petőfi Sándor utcába történő bekanyarodáskor balesetveszély áll fenn, mert beláthatatlan a kanyarban történő lehajtás. Kérik, hogy a KPM egy tükröt helyezzen el a kanyarban, amiből látni lehet a szemből érkező gépjárművet. Más javaslat, észrevéte-lezés nem volt, ezért a polgármester úr megköszönte minden jelenlévőnek a részvételét és sok sikert kívánt mindenkinek az idei esztendőre.
Szolgáltatóházunk adott otthont az egészséges ivóvíz programban résztvevő a Szentlőrinci Kistérség települések vezetőinek és a konzorcium ügyvezetőjének, valamint a Sziget-Víz Kft. igazgatójának a találkozójához. Az összejövetelen megállapodás született több fontos kérdésben. Többször hangsúlyozásra került, hogy a projekt milyen fontos szerepet tölt be a településeknek a jövőbeni egészséges víz ellátásában. Az idei évben elkészülnek a tervek és a következő év elején kerül benyújtásra az EU kiírásra. Természetesen addig is sok feladatot kell megoldani a résztvevőknek. A pályázat a Dél-Dunántúli Régió telepü-léseire készül összesített formában. A projekt több milliárd forintba kerül, melynek 80%-át az EU biztosítja a települések számára.

Elkészült településünk orvosi rendelőjének akadálymentesítési terve. A terv tartalmaz egy mozgáskorlá-tozottak részére készült rámpát, mely 8%-nál nem lehet meredekebb. A feljáratot csúszásmentes padozattal kell ellátni és felhúzó korláttal kell felszerelni. A bejárati ajtót 120/210-es méretűre kell kicserélni, hogy a kerekes szék beférjen rajta. Az épületben nincs mozgáskorlátozott WC kialakítva, ezért a váróteremből olyan WC helység lesz leválasztva, ami kerekes székkel is könnyen megközelíthetővé válik. Meg kell szüntetni az ajtó küszöböket és minden ajtót a kerekes szék biztonságos közlekedéshez kell igazítani. Termé-szetesen a jelenlegi kerítést el kell bontani, a járdát meg kell szélesíteni és az épület köré szigetelt járdát szükséges építeni. A tejes költség meghaladja a 3,5 millió Ft-ot, melynek egy részét pályázatból szeretné önkormányzatunk megszerezni.

NymTIT Gyorsinfo

2009. január

Elnökként és polgármesterként
is fontos hónap jön

A Nyugat-mecseki TIT február közepéig tartja meg idei első ülését. Fontos feladat lesz a költségvetés elfogadása, az éves munkaterv összeállítása, a települési támogatások elosztása, és a szerződések megkötése. Ezeket a feladatokat mind törvényi rendelet szabályozza – számolt be erről Kovács Győző, az NymTIT elnöke, Boda polgármestere.

Kiemelte, hogy polgármesterként is hasonlóan fontos feladatokkal kezdi az újesztendőt. Boda 2009-es költségvetését is el kell fogadnia a testületnek, és több pályázat is van, ahol már csak a döntésre várnak. Kedvező eredmények esetén, sor kerülhet a horgásztó rehabilitációjára, a templom-torony javítására, valamint a Virágszobor park további szépítésére is.

Bakonya döntésre vár

A Duna-Mecsek Alapítvány Geoline pályázatának elnyerése lehet a legnagyobb hatással a település fejlesztésére idén. A tervek szerint 2 romos épületet is felújítanának, de a templomi orgona rendbehozatalára, helytörténeti kiállításra, tető-felújításra, és boros pincére is jutna a pénzből. Az említetteken kívül egy kiállítást is rendeznének „Ezer év kövei” címmel. A döntésre júniusig kell várni, addig is fontos feladat, hogy a kellő önrészt biztosítani tudják majd.

Kővágótöttös később dönt

Az idei költségvetés összeállítása után tudnak majd csak érdemben foglakozni pályázati források igénylésével a település döntéshozói. A tavalyi felújítási munkálatok sikeresek voltak, ezt azok tudják csak igazán, akik immáron a frissen aszfaltozott utakon autóznak.  

Két ünnep közt Cserkúton

A karácsonyi ünnep körüli eseményekről is beszámoltak Cserkúton. December 20-án adventi kézművesnapot tartottak, majd 21-én egy karácsonyi koncert és az Idősek napja tarkította a rendezvénysorozatot. A közeledő február pedig már a farsangi batyubált hozza majd magával.

Kővágószőlős akadály-mentes lehet

Egy örökségvédelmi program keretében szeretné a község felújítani a templomtetőt, valamint a főtér revitalizációjába, azaz átépítésébe is belefognának. Ennek érdekében nyújtanak be pályázatot a Földművelésügyi és Vidékfejlesztési Miniszté-riumhoz. Mindemellett Kővágószőlős szeretne pályázni a Duna-Mecsek Alapítvány és a Norvég Alap, társfinanszírozású támogatására is. Ezt a forrást az Egészségház akadály-mentesítésére fordítanák.

Fontos döntést hoztak Helesfán

Az idei évben csónakázó tavat ás üdülő centrumot is avatni szeretnének Helesfán. A település várja a vállalkozókat, és ennek érdekében, legutóbbi döntésükkel mentesítették az iparűzési adó megfizetése alól ezt a kört. Emellett bormúzeumot szeretnének létesíteni, valamint – pályázati segítséggel – egy uniós előírásoknak megfelelő játszóteret is kiépítenének.

Európa Cserdire költözik

Megkezdődtek a cserdi „Európa fal” tervezési munkálatai. A fekete gránitfalba gravírozott Európa térkép, minden ország földjéből tartalmazni fog egy maroknyit. Így az ideérkező külföldi turisták igazán otthonosan érezhetik majd magukat, Bogdán László polgármester tervei szerint. A település vezetője elmondta, hogy az európai emberek összetartozását szeretnék szimbolizálni.

Bükkösd is akadály-mentesít

Bükkösd is pályázni szeretne a Duna-Mecsek Alapítvány és a Norvég Alap által finanszírozott – akadály-mentesítést segítő – programra. A település az önkormányzati épület teljes akadály-mentesítését tűzte ki célul, ilyen formában is segíteni akarják a lakosságot. Tervek szerint a mozgássérültek, a gyengénlátók, és a hallássérültek számára is egyszerűbbé szeretnék tenni a tájékozódást és a fontosabb ügyek intézését.

Fontos fejlesztés Hetvehelyen

A település falugondnoki szolgálata, egy a Földművelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium pályázatán elnyert támogatás segítségével, egy új kisbuszhoz jutott. Így a szolgálat sokkal aktívabban tudja majd segíteni a településen élők hétköznapjait.


Farsang

Február 14-én (szombaton) rendezi iskolánk a hagyományos farsangi mulatságát a tornateremben. A program az iskolások műsorával 1400-kor kezdődik, majd a jelmezes felvonulás következik. Az eredményhirdetést követően, várhatóan 1600-i kezdettel táncos mulatság kezdődik a gyerekek számára.

Országos kompetenciamérés

Valamennyi magyar általános iskola részvételével, minden tanévben sor kerül a tanulók szövegértési és matematikai tudásának felmérésére Az országos kompetenciamérésre május hónapban kerül sor, amelynek eredményéről az Oktatási Hivatal értesítést küld az iskoláknak és fenntartóiknak. 2008-tól ennek adatai nyilvánosak, bárki megtekintheti bármely iskola mérési eredményeit a http://www.kompetenciameres.hu honlapon. Iskolánk eredményeit elektronikusan településünk honlapján, a nyomtatott formában az iskolában tekinthetik meg.

Táborozás

Mint a Hírmondó legutóbbi számában jeleztük iskolánk tanulói ezen a nyáron is eltölthetnek egy hetet településeink balatonmáriai táborában. Korlátolt számban még lehet jelentkezni Pintér Lászlóné táborvezetőnél. A tábor július 13-19-ig (hétfőtől-vasárnapig) lesz, várható költség kb. 9.000 Ft/tanuló/hét +útiköltség+zsebpénz.

1 %

Közeledik az adóbevallások ideje. Ebben az évben is lehetősége van arra minden adófizető állampolgárnak, hogy a 2008. évi jövedelemadója 1%-át valamely alapítvány vagy közhasznú szervezet javára felajánlja. Ezúton kérjük a Tisztelt hetvehelyi, okorvölgyi, szentkatalini adófizetőket arra, hogy a bevallás készítésekor gondoljanak iskolai alapítványunkra, s jelöljék meg kedvezmé-nyezettként azt.

Alapítványunk neve:

Hetvehelyi Általános Iskola Gyermekeinek Jövőjéért Alapítvány

Adószáma: 18303418-1-02



Irodalmi oldal

Szerb Antal

Gondolatok a könyvtárban



Deutsch - Ungarisch Blatt 



Freier Schnitt von Neue Zeitung

Baranya Megyei Kórház 

Megyei Tüdőgondozó Intézet

Pécs

2008. január 1-től Baranya megyében a Tbc-s incidencia alapján az ÁNTSZ nem rendeli el a tüdőszűrést. Szakmailag azonban indokolt a 40 évnél idősebb, elsősorban dohányosok évenkénti mellkas rtg vizsgálata. A 36/2008. (IX).23) EüM Rendelet alapján a 40 év feletti lakos évente 1 alkalommal térítésmentes tüdőszűrő vizsgálaton vehet részt. A 40 év alattiak tüdőszűrő vizsgálata térítési díj ellenében az illetékes tüdőgondozóban történik. Munkaegészségügyi szűrővizsgálat díja 840 Ft.
A tüdőszűrés helye: Baranya Megyei Kórház Megyei Tüdőgondozó Intézete Pécs, Dr. Veress E. u. 2.
Ideje Hetvehely, Okorvölgy, Szentkatalin községek lakóinak: 2009. február 16. – 27.
Rendelési idő: hétfő, szerda, csütörtök, péntek: 
800 - 1400

kedd:
900 - 1500


A társadalombiztosítási kártyáját, személyi igazolványát, lakcímkártyáját mindenki hozza magával!

Dr. Schneider Mária


int.vez.főorvos
Tíz parancs azoknak a szülőknek, akik azt akarják, hogy gyermekük boldogtalan legyen

1. Teljesítsék gyermekük minden vágyát akkor abban a meggyőződésben fog felnőni, hogy az egész világ neki köteles szolgálni.

2. Ha a gyermek illetlen szavakat beszél, nevessenek rajta, akkor öntelt lesz és szellemesnek tartja magát.

3. Ne adjanak neki semmi szellemi és lelki nevelést. Ha 21 éves lesz, majd maga választ.

4. Sose figyelmeztessék: „ezt nem szabad”, mert rossz érzés keletkezik benne, és ha később egy autórabláson rajtakapják, azt gondolja: az emberiség üldöz engem.

5. Minden rendetlenségét tűrjék el és saját maguk rendezzék el helyette, akkor az a meggyőződés él majd benne, hogy mindenért más a felelős.

6. Sterilizálják minden edényét, étkészletét, de engedjék hadd olvasson mindent, hadd nézzen meg mindent a tévében, hiszen a szellemi élet bacilusai nem ártanak.

7. Minden családi veszekedést a gyerek előtt folytassanak le, így ha később válásra kerül a sor, nem fog csodálkozni.

8. Adjanak neki annyi pénzt, amennyit csak kér, hogy ő ne dolgozzon meg érte. Milyen szörnyű lenne, ha neki olyan sorsa lenne, mint a szüleinek. 

9. Gondoskodjanak arról, hogy gyermekük mindent megkapjon ételben, italban és kényelemben. Különben levert és életunt lesz.

10. Mindig neki adjanak igazat. Szidják előtte a tanítót, a szomszédot, a rokont, hiszen ezek úgyis ellenségei a gyermeknek.

A nevelés titka

A gyermek szíve olyan, mint a malomkő: mindig őröl. Ha jó gabonát öntötök fel a garatra, jó lisztet kaptok, ha silány vagy romlott a gabona, ilyen lesz a liszt is. Ha nem öntötök fel semmit, a kő megőrli önmagát. Jó dolgokat kell neki adnunk, hogy ne legyen ideje gonoszságokat szeretni, vagy ami még ennél is rosszabb, vesztére csak önmagát.

(Don Bosco Szent János)

Egy gyermek üzenete szüleihez

Első kívánság
Add nekem az idődet!

Második kívánság

Higgy nekem, bízz bennem! Irányításoddal jó utat fogok választani. Ha magam mellett tudlak, nem történik velem semmi rossz.

Harmadik kívánság

Szeress és hagyd, hogy szeresselek! Szeress akkor is, ha rossz vagyok. Jó érezni a szeretetedet akkor is, ha például tudom, hogy nem tetszik neked a viselkedésem.

Negyedik kívánság

Bocsáss meg nekem! Fejezd ki a megértésedet, ha tévedek. Add értésemre, hogy mindig van lehetőség, hogy újra kezdjek bármit. Engedd meg, hogy a tetteimért én vállaljam a felelősséget. Javítsd ki és mondd el, ha tévedtem, de a testvéreimhez, barátaimhoz ne mérj. 

Ötödik kívánság

Ne vegyél nekem olyan dolgokat, amelyekre valamikor te hiába vágytál. És ne érezz bűntudatot, ha nem tudsz megadni mindent, amire fáj a fogam, néha csak azért kérek valamit, hogy kiderüljön számomra, hol a határ.

Hatodik kívánság

Kérdezd meg úgy igazából, hogy mi történt az iskolában, és figyelj arra, amit mondok ilyenkor. Vitasd meg velem terveimet. Bátorítsd a választásaimban, és dicsérj bátran, ha megérdemlem. Ha pedig tévedtem, terelj jó útra.

Hetedik kívánság

Büntess meg, ha rosszat teszek, meg kell tanulnom különbséget tenni jó és rossz között. A büntetés után viszont bocsáss meg. Ismerd el, ha jót cselekszem. Sose parancsolj nekem, inkább kérj tőlem, mert a kérés az összetartozásunkat erősíti.

Nyolcadik kívánság

Bánj velem úgy, mint a legjobb barátaiddal. Figyelj rám, ha szeretnék megbeszélni veled valamit. Még gyerek vagyok ugyan, de nekem is vannak gondjaim és aggodalmaim. Kérlek, vedd figyelembe a bánatomat és a fájdalmamat.

Kilencedik kívánság

Erősíts meg abban, hogy bármi történjen.

Tizedik kívánság

Taníts meg engem is a szeretet képességére. Adj hitet és nevelj belém bizalmat az emberek iránt, hogy társat találjanak majd, hogy a nagyvilágban és a hazámban otthon érezhessem magam.



Gyermeklabdarúgás

A szeptemberi Hírmondóban hírt adtunk arról, hogy iskolánk és óvodánk is tagja lett a Magyar Gyermek-labdarúgó Szövetségnek. Ennek keretében - hamarosan - mindkét intézmény ifjú labdarúgói versenyeznek a téli majd tavaszi tornákon.
Jakabhegyalja vándorkupa
Asztalitenisz sportágban folytatódtak a küzdelmek az idei versenysorozatban. A Kővágószőlősön rendezett versenyen szoros küzdelem után iskolánk csapata a III. helyet szerezte meg a győztes bükkösdi és második helyezett kővágószőlősi iskola csapata mögött.

Hetvehelyi versenyzők:
Berkes Zoltán, Dezse Christopher, Budai Katalin, Orsós Anna, Vincze Zsolt, Vincze László

A versenysorozat március elején az alsósok ügyességi versenyével folytatódik.


A lap megjelenését a [image: image2.png]


 támogatja!

Hetvehelyi Hírmondó – Hetvehely község lapja. Megjelenik havonta 240 példányban. 

Az online változat elérhető a www.hetvehely.atw.hu címről.

Felelős kiadó: Horváth Ferenc alpolgármester       Kiadó címe: 7681 Hetvehely, Rákóczi u. 36. Tel: 73/578-528

Főszerkesztő: Lóki Károlyné                Szerkesztőség címe: Hetvehelyi Teleház 7681 Hetvehely, Rákóczi u. 40.

                                                               Tel.: 73/578-515      Fax: 73/578-516       e-mail: hetvehely@telehaz.hu
Hetvehelyi Hírmondó
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A Hetvehelyi Községi Sportegyesület módosított Alapszabályzatában a személyi jövedelemadó 1%- ának felajánlásáról is rendelkezik.


Kérem azokat a sportszerető, - a hetvehelyi labdarúgó csapat idei évi megyei III. osztályban indítandó - és a község sportját támogatni akaró adóköteles személyeket, hogy a SZEMÉLYI JÖVEDELEMADÓJUK 1%-át a Hetvehelyi Községi Sportegyesület adószámára:





18313871-1-02 





felajánlani szíveskedjenek.


A Felajánlások Egyesületünk felé - az APEH felé teljesített feltételek végrehajtása után - várhatóan szeptember hónapban kerülnek átutalásra.


		


	Wágner Ernő


	elnök








Guter und schlechter Wein





Als einmal der Wein des Jahres anno dazumal gut geraten war, saßen zwei Schwoweleit im Himmel beisammen und schauten belustigt den Menschen auf Erden zu. Da gesellte sich der liebe Gott hinzu und sagte: „Der heurige  Wein schmeckt denen wohl da unten, ob sie auch an mich denken? Will keiner von euch mal hinuntergehen und herumhorchen, was die Menschen so dazu sagen?” Da meldete sich de Vetter-Vinzenz, der ja bekanntlich ein guter Weinbauer auf Erden war. Er flog hinunter und blieb ziemlich lange aus. Zurückgekehrt meldete er: „Liebe Gott , ich kann die Menschen nicht verstehen. Bei dem guten Wein sagen sie nach jedem Schlucg: „Höll Teifi, ist der gut!” - „So, so”, sprach der liebe Gott, wart nur, die sollen an mich denken!” - 


Einige Jahre danach hat es einen fürchterlich sauren Wein gegeben, diesmal schickte Gott den zweiten, den Vetter-Martin zur Erde. Dieser blieb nicht lange aus, Lachend berichtete er seinem Auftraggeber: „Lieber Gott, die Menschen scheinen alle verrückt zu sein. Diesmal sagen sie: „Himmi Herrgott! Is der schlecht!”




















Ludwig Fischer: Fremdsprachen





Der Mann im offenen Auto schaute einer Weile zu, dann winkte er den Sch(fern zu. „Hallo!” l(chelte er. „Heinrich du sprichst doch Ausl(ndisch. Frag doch, was er will.” „Na gut.” Heinrich ging zum Auto. „Nix Deutsch?” sagte er zum Fahrer. „Nix?” „Nix” Der Fremde reichte ihm die Hand und fuhr los.


„Eine ganz kurze Besprechung.” „Kurz aber würzig! Muß ein edler Herr sein. Hat so eine weiche Hand. Vielleicht ein englischer Lord. Meinst du nicht?” „Er kann mich, wenn er auch eine weiche Hand hat.”


Sie machten sich an den großen vermoosten Holzeimer. Bald plumpste es im kühlen Brunnen. Das Wasser schütteten sie in die langen Holztröge. „Mensch wieder ein Klugscheißer! Auf der Landsraße.” „Mit dem Ausl(ndern ist jetz im Sommer alles voll. Die wollen alle die weite Welt sehen.” „Meinst du?” „Gewiß!” Die Tscharda mit den Betyaren, dann eine scharfe, ungarische Fischsuppe dazu, mit feurigem Rotwein. Hübsche M(dels. Na, da haben wir den n(chstens!” „Hier die weite Welt, daß ich nicht lache!” Das Auto hielt vor dem Brunnen. Die haben’s aber eilig! Der Bursche hat auch Damen in seinem Wagen.” Der Vollbart trug eine Sonnenbrille. „France!” rief er mit knarriger Stimme. „Viva la France!”


Heinrich stellte den schweren Eimer auf das Brunnengel(nder. „Nix Franz! Ich Heinrich, er Toni.” „Nix gut!” Die Damen lachten ausgelassen. Alle waren guter Laune. Fröhliches Lachen. „Nix Franz! Gut ist” meinte der Vollbart und fuhr auf dem Fahrweg weiter.


„Na Toni, eine tolle Gesellschaft, was? Besonders die Frauen in ihren bunten Klamotten. Könntest dir so eine Puppe vorstellen? Sagen wir, die beleibte Blondine?” „Laß das Zeug! Ich hole unseren Proviantsack vom Bandi. Die Schafe ruhen schon im Schatten.” „Mensch guck mal! Wieder ein Auto!” „Unsere üppige Mahlzeit lassen wir uns nicht kaputt machen!” „Da hast ihn!” Der Fahrer stieg aus dem Auto, winkte den Sch(fern zu und kam n(cher. „Das ist ein Russe.” „Meinst du?” „Bestimmt ist er ein Russe, Rußki?” „Da, da.” „Du sagst doch immer, du hast in der Grundschule Russisch gelernt.” „Genau hab ich das. Sechs Jahre, Mensch.” „Sechs Jahre? Man lernte doch nur vier Jahre in der Oberstufe Russisch.” „Ich bin sitzengeblieben. Zwei Jahre. Jawohl. Vier und zwei sind sechs.” „Dann kannst du doch fragen, was er will.” „Na ja. Ich erinnere mich nur noch an einen Satz.” „Sag ihm diesen Satz!” Der Fahrer kam n(her. „Harascho, harascho!” „Eta Jura.” „Jura? Harascho!” Der Fahrer schaute auf Toni, dann schüttelte er ihm die Hand. „Harascho Jura! Gde Tscharda? Betyartscharda?” 


Als das Auto in der Ferne verschwand, meinte Heinrich, w(hrend er sich noch ein Stück Speck schnitt. „Du bist ja so nachdenklich.” „Bin ich das?” „Na klar.” „Vielleicht sollten auch wir Sprachen lernen.” „Sprachen lernen?” „Genau.” „Also meinst du, wir sollten Sprachen lernen.” „Genau.” „Hast ja gesehen, die hier vorbeikommen, sprechen alle Sprachen.” „Und was haben sie davon?” „Du meinst?” „Mit uns konnten sie doch nicht sprechen!” Er suchte noch eine Zwiebel im Sack. Gesottene Kartoffeln. „Kannst die Korbflasche mit frischem Wasser füllen.” Den Abfall warf er den Hunden zu.
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Író, ne írj





Író, ne írj. Ne alakulj át irodalmi üzemmé. Felejtsd el a tárgyias kor nagy jelszavát: hogy az író is mesterember. Vagy légy igazán úgy mesterember, mint mintaképeid, a középkori művesek. Maradjon egy kicsit ünnep az az óra, a nap, a hét, amikor írsz. Nem mentség, hogy meg is kell élned, nem mentség család és gyermek. Hiszen úgyis csak önigazolásképp hivatkozol ezekre; az igazi ok, amely hajszol, nem ez.


Az igazi ok az, hogy olyan korban élsz, amikor nagyon nehéz nem alakulni át üzemmé. Körülötted mindenki üzemben hajszolódik - téged is magával ragad a termelés féktelen tempója. Te is árut akarsz a piacra dobni, minél többet, minél gyorsabban, nagy forgalmat akarsz lebonyolítani. Polgári öntudatod megköveteli, hogy te is sokat dolgozz, mint a többiek, dolgozz szünet nélkül, küszöböld ki az életedből a tétlenséget.


Mert a tétlenségtől te is éppúgy félsz, mint a többiek - mint barátod, az orvos, a bankár, a színész. Félsz a tétlenségtől, mert akkor eljöhet egy pillanat, amikor egyedül maradsz önmagaddal. Nem mintha ilyenkor gyötrő kérdések ébrednének benned, lelkiismeret , emlékek, vágyak, nem ... hanem éppen azért, mert 	önmagadnak semmi mondanivalója nincs önmagad számára. A horror vacui fog el, ha arra az űrre 		gondolsz, ami önmagad vagy, a Semmitől félsz, 		amely benned tátong. Valamit közbe kell helyezned életed 		és az Ős-félelem közé, léted és a nemlétezés közé, 		és minthogy lelked már rég elvesztette örök tartalmait, 		csak a munka maradt meg, és riadt félelemmel írni kezdesz, 		írsz, írsz. Oly szörnyű látni, legkülönb írásművészeink 		hogyan mennek tönkre ebben a hajszában, hogyan fogy 		egyre a mondanivalójuk, mint elvágott búvárkanyonból 		a levegő, fuldokolva hogyan mondják el újra és újra, 		amit már elmondtak - mert iszonyodnak az egyetlen 		gyógymódtól ami még segítene. A hallgatástól. 		Három évig nem lenne szabad egy sort sem írniuk. Hagyni, 		hogy felgyűljön az igazi anyag. Érlelni, mint a gyümölcsfa, egy csendes nyáron át. És csak mikor már úgy szökken fel belőle, mint szúrt sebből a vér, mint szúrt lélekből a sírás, csak akkor, csak akkor ...


Író, ne írj. Tanuld meg újra, amit minden ősi bölcsesség hirdet: a szónál többet ér a hallgatás. Olvasd el, mit mond Kierkegaard: „Világunk, életünk beteg. Ha orvos lennék, és megkérdeznének, mit tanácsolok, csak ezt felelném: Csöndet teremtsetek!” 


Író, hallgass te is. Járj elő jó példával. Borulj le a gyermekisten Harpokratész előtt. Oly sokat beszéltél már a titokról, tanuld meg most már elhallgatni titkodat. Ne légy gazdaságos, ne sajnáld az elvesztett időt, ne sajnáld azokat a műveket, amelyeket nem írsz meg. A legnagyobb írók nem írták meg legnagyobb műveiket; ha naponta huszonnégy órát írsz, amit elmondhatsz, akkor is oly kevés, oly töredékes. Tiszteld a kimondhatatlant. A haldokló farkasról végy példát te is De Vignyvel, hallgatva tűrj, és ha nagyon fáj, mágikus igeként morogd magad elé:





Seul le silence est grand; tout le reste est fablesse.





Értesítés





A Szentlőrinci Szociális Központ Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálata értesíti a lakosságot, hogy ügyfélfogadása 2009. február hónaptól a Teleházban lesz.





Reizingerné Kernyák Judit ,  Magdáné Dénes Éva


családgondozók





Köszönet Paizs József országgyűlési képviselő úrnak, Szigetvár város polgármesterének





Kedves Józsi Bácsi!





Ezúton is szeretnénk köszönetet mondani Önnek, hogy szüleink halála után, és az óta is folyamatosan segítséget nyújt számunkra. Segítségével eljutottunk Budapestre, ahol megnézhettük a Parlamentet, megtekintettük a főbb nevezetességeket, nyaraltunk a Balatonon és még sorolhatnánk mi mindent kaptunk már Öntől.


Még egyszer nagyon köszönjük!





Köszönettel: 	Renye Klaudia, Renye Mária,


 	Renye Alex Szentkatalin











Kérés





A közeljövőben a Német Kisebbségi Önkormányzat Képviselői szeretnék felkutatni és összeírni a sváb tájházban kiállítható anyagokat (bútorzat, ruházat, különféle eszközök). Tisztelettel kérjük falunk lakosságát, hogy akinek bármilyen régisége van, segítse munkánkat azzal, hogy azokat részünkre kiállításra átadja. Az együttműködő segítséget előre is köszönjük.





Strauszné Hell Magdolna


NKÖ elnök








Gólyahír

















Áldott állapot után napvilágra érkeztem!








Gubicza Márta




















Elhunyt





	Bogdán Lajos	élt 56 évet








A hozzátartozóknak őszinte részvétünket fejezzük ki.		


			Képviselőtestület











